GALLERY

M

90"- 130"
229 -330 cm

Decorative
Double Bracket
Rod Set

Conjunto de
cortineros
decorativos con
doble soporte

Ensemble

de tringles
décoratives
a supports

doubles

Contains: 21 pieces + Contenido: 21 piezas + Contenu: 21 piéces

MADE IN TAIWAN + HECHO EN TAIWAN + FABRIQUE EN TAIWAN
Distributed by + Distribuido por + Distribué par
Kenney Mfg. Co., Warwick, RIUSA

www.kenney.com

Product Design © Kenney Mfg. Co.
Diseiio de producto © Kenney Mfg. Co. + Design de produit © Kenney Mfg. Co.

1. Measure and mark the location of brackets. Install wall
anchors and mount each bracket with screws provided. (Center
support bracket included)

1. Mida y marque la ubicacién de los soportes. Instale los
taquetes y monte cada soporte con los tornillos provistos.
(Soporte central incluido)

1. Mesurer et marquer l'emplacement des crochets. Installer les
ancrages mureaux et installer les crochets avec les vis fournies.
(crochet de support central inclus)

2. Unscrew finial ends and decorative washers from
the rods. Separate rods A and B. Slide rod A and C )
into window treatment. Slide rod A into the right @ @

and center bracket loops (start with the loop closest
to the wall). Reinstall the finial and decorative
washer as shown.

2. Desenrosque los remates y las arandelas
decorativas de las varillas. Separe las varillas A y B.
Deslice las varillas A y C dentro de las cortinas.
Deslice la varilla A en las argollas de los soportes
derecho y central (comience con la argolla mds
cercana a la pared). Vuelva a colocar el remate y la
arandela decorativa como se muestra.

2. Dévisser les faiteaux et les rondelles décoratives
des tringles. Séparer les tringles A et B. Glisser la
tringle A et C dans la parure de fenétre. Glisser la
tringle A vers la droite et centrer les boucles de
crochets au milieu (commencer avec la boucle la
plus proche au mur). Réinstaller les faiteaux et les

rondelles décoratives tel qu'indiquer. /

3. Slide the two locking cuffs onto rod B (do
not tighten the screws at this point). Insert
rod B into the center bracket (loop closest to
the wall) and into other end of rod A. Slide
rod C into the left bracket (loop closest to the
wall) onto rod B. Reinstall the finial end and
decorative washer as shown. To ensure the
rods are secured between the two end support
brackets, slide the left locking cuff against rod
A and the right locking cuff against rod C,
tighten the cuffs using the wrench provided.

3. Deslice las dos abrazaderas encima de la
varilla B (no ajuste los tornillos en este
momento). Inserte la varilla B en el soporte
central (argolla mds cercana a la pared) y en el
otro extremo de la varilla A. Deslice la varilla
C dentro del soporte izquierdo (argolla més
cercana a la pared) encima de la varilla B.
Vuelva a instalar el remate y la arandela
decorativa como se muestra. Para asegurarse
de que las varillas estén fijas entre los dos
soportes de los extremos, deslice la abrazadera
izquierda contra la varilla A y la abrazadera
derecha contra la varilla C; ajuste las
abrazaderas con la llave provista.

set of rods through the bracket loops farthest

. from the wall.
3. Glisser les deux manchettes de fermetures w

sur la tringle B (ne pas serrer les vis encore).
Insérer la tringle B dans le crochet du milieu
(la boucle la plus prés du mur) et dans lautre
bout de la tringle A. Glisser la tringle C dans
le crochet gauche (la boucle la plus prés du
mur) sur la tringle B. Réinstaller les faiteaux
et les rondelles décoratives tel qu'indiquer.
Pour sassurer que les tringles soient attachées
entre les deux crochets de support
d'extrémités, glisser la manchette de fermeture
de gauche contre la tringle A et la manchette
de fermeture de droite contre la tringle C,
serrez les manchettes en utilisant la clé
fournie.

4. Repita los pasos anteriores para instalar el
segundo juego de varillas a través de las
argollas de los soportes mds alejadas de la
pared.

4. Répéter les étapes ci-haut pour installer le
deuxiéme ensemble de tringles a travers les

5. Style window treatment as necessary.
5. Estilice las cortinas como sea necesario.

5. Styliser votre parure de fenétres tel que
désirée.

4. Repeat the above steps to install the second

boucles de crochets les plus éloignées du mur.



